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ПАДЕ́Ж, 1) грамматическая категория имени, выражающая синтаксическое отношение имени к другому слову, к

другим элементам синтаксической конструкции или к предложению в целом; 2) ряд словоформ ед. и мн. ч.

разных имён с одинаковым падежным значением (напр., «столу», «столам», «стране», «странам»; «красивому»,

«красивой», «красивым»; «ему», «ей», «им» и т. д. – дательный П.); 3) отдельная граммема данной грамматич.

категории (напр., «стране» – дательный П. сущ. «страна»). Изменение имени по П. называется склонением. В

разл. языках категория П. включает разное число П.: от двух (напр., в совр. англ. языке, хинди) до 46 (в

табасаранском языке).

С точки зрения плана содержания выделяются, во-первых, синтаксические (грамматические) и семантические

(смысловые) П. Синтаксич. П. характеризуют в осн. синтаксич. функции имени и служат для оформления

субъектно-объектных, определительных, атрибутивных и т. п. отношений. Семантич. П. характеризуют гл. обр.

смысловые отношения данного имени к др. словам предложения, передавая преим. временны́е,

пространственные и т. п. отношения.

Во-вторых, различают рекционные и согласоват. П. Первые типичны для существительных и характеризуют имя

как зависимое в словосочетаниях, построенных на основе синтаксич. связи типа управления (напр., винительный

П. «Вижу птицу» или творительный П. «Пишет ручкой»). Вторые типичны для прилагательных и характеризуют

имя как зависимое в словосочетаниях, построенных на основе синтаксич. связи типа согласования (напр.,

«красивую птицу», «синей ручкой»). Абсолютной границы между рекционными и согласоват. П. нет, т. к. П.

существительного может быть согласовательным (напр., в позиции приложения: «Иванушке-дурачку»), а П.

прилагательного – рекционным (напр., в позиции сказуемого: «Если хочешь быть стройной, ходи в спортзал»).

С точки зрения плана выражения выделяют синтетические и аналитические П. Синтетич. П. (см. Синтетизм)

выражаются в пределах словоформы. Наиболее распространённый вид синтетич. П. – флективный П.,

выражаемый в языках мира окончаниями, суффиксами, др. аффиксами (напр., дательный П. «дому»,

предложный П. «в доме»). Известны также примеры выражения П. значащими чередованиями (в совр. ирл.

языке), меной тонов (напр., в афр. языке кипсигис). Аналитич. П. (см. Аналитизм в языкознании) выражаются

только в пределах др. словоформы, зависящей от данной [напр., в артикле; ср. нем. der Autor ‘автор’

(именительный П.) – dem Autor (дательный П.)]. Иногда аналитич. П. называют группы

«предлог+существительное» и «существительное+послелог».

В совр. грамматич. описаниях применяется богатая и разветвлённая номенклатура П., базирующаяся на их осн.

семантич. и синтаксич. функциях. Каждой функции соответствует некоторый П., выступающий в качестве

стандартного способа выражения данной функции. Так, в эргативных языках (см. Эргативный строй)

единственный актант неперех. глагола передаётся так же, как пациенс перех. глагола, – абсолютивом, а агенс

перех. глагола – эргативом. В языках номинативного строя единственный актант неперех. глагола стандартно

http://old.bigenc.ru/linguistics/text/2007020
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/2375885
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/3623656
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/4666428
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/4177971
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/4700199
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/3590017
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/3167122
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/3667339
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/3664904
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/3838190
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/1842071
http://old.bigenc.ru/agriculture/text/3544712
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/4196829
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/1819989
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/1832043
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/3161882
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/4937383
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/2669920


выражается так же, как агенс перех. глагола, – номинативом, или именительным П. (П. подлежащего); пациенс

перех. глагола – аккузативом, или винительным П. (П. прямого дополнения).

П., выражающий приименное субстантивное определение в составе именной группы, называется генитивом

(родительным П.).

Существуют стандартные способы падежного выражения ролей получателя, сопроводителя, инструмента и др.,

разл. пространственных значений (см. Семантическая роль).

Роль получателя, т. е. лица, получающего ч.-л. в результате действия, осуществляемого агенсом, выполняется

дативом (дательным П.): «Мудрому дай голову, трусливому дай коня…». Обычно тот же П. выражает роль

адресата, получателя информации. Роль экспериенцера – лица, воспринимающего ч.-л. или испытывающего к.-

л. чувство, выражает аффектив, или аффективный П. (напр., в некоторых андийских языках; ср. годоберинское

«ди-ра биъида, гьаъа, алъа» ‘я знаю, увидел, услышал’). В ряде языков экспериенцер стандартно передаётся

дативом (напр., в груз. яз.) или номинативом (ср. «Я не люблю фатального исхода»).

Роль орудия, инструмента, используемого агенсом для воздействия на др. предмет, выражается

инструменталисом, или творительным П.: «Что написано пером, того не вырубишь топором».

Роль сопроводителя, т. е. лица, выполняющего к.-л. действие совместно с агенсом, выражается комитативом,

или социативом (напр., в финском, баскском и др. языках; ср. фин. Naapurimme tuli vaimo-inensa ja lapsinensa

‘Наш сосед пришёл с женой и детьми’). В ряде языков функцию комитатива берёт на себя инструменталис (ср.

ведийское devó devébhir ā gamat ‘Пусть бог придёт с богами’).

Пространственные значения, выражаемые П., организованы в систему по двум осн. параметрам –

двигательному и ориентирующему. Среди ориентирующих выделяются значения внутреннего/внешнего

расположения, верха/низа, вертикальности/наклонности, передней/задней стороны, близости/дальности и др. К

двигательным значениям относятся направленность (в т. ч. приближение и удаление) / ненаправленность,

контактность/неконтактность и ограниченность/ неограниченность движения. Напр., в некоторых диалектах

литов. яз. употребляются 4 разновидности местного П.: инессив (нахождение в к.-л. месте: mis ̌kè ‘в лесу’),

иллатив (вхождение куда-либо: mis ̌kan ‘в лес’), адессив (пребывание возле чего-либо: mis ̌kiep ‘у леса’) и аллатив

(направление куда-либо: miskop ‘к лесу’). Значение удаления от внешней стороны / изнутри чего-либо

выражается в ряде языков при помощи аблатива и элатива. Транслатив выражает значение изменения

расположения, перемещения, а также изменения качества или состояния («Он стал царём») в

противоположность эссиву («Он был царём»).

Стандартный способ выражения парциального значения, т. е. значения части по отношению к целому, –

партитив, или частичный П. В рус. яз. партитив омонимичен либо родительному П. («купи чернил»), либо

дательному П. («купи сыру, чаю…»).

Роль обращения, т. е. обозначения предполагаемого адресата речевого акта, выражается вокативом, или

звательным П. Прагматич. нагрузка вокатива способствует его семантич. и синтаксич. изолированности от

остальных членов падежной системы. В совр. рус. разг. речи вокативную функцию выполняют вокативные

формы типа «мам!», «пап!», «Саш!» и т. п.
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